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Lesz még
máskép is.

Irta B ú z a  B é l a .

A francia forradalmat közvet
lenül megelőző időkben a kor
mányzati és közéleti erkölcsök 
olyan sülyedéaét  látjuk, hogy m eg
borzad az em ber  ha az erről szóló 
tö r ténete t  olvassa. Az ál lamktsz- 
szát a királyok vezetői rabolták  
ki s a pénzügyminiszter hivatása 
abban merült  ki, hogy a dolgozó 
nép millióinak a kegyetlen m eg
sarcolásával egy-egy királyi ke 
gyencnőnek a képtelen fényűzé
seit fedezhesse. Hz volt a legfőbb 
állami é rdek  A bűn, az al jasság 
fényes nappal  az utcán hivalko
do t t  — az erény,  a becsüle tes
ség elbújt  előle, mert  üldőztetett .

Es azután jött  a nagy r e a k 
ció. A sok bűnt sok vérrel kel
lett  lemosni, a sok piszkot, szeny- 
nyet , sok fájdalommal, sok szen
vedéssel kellett megtisztítani.  A 
műtét  fájdalmas volt, de  sikerült. 
A Irancia lorradalom. mint áldást- 
hozó forrás árasz to tta  szét az 
egész világon a fejlődést, a kul
túrát,

Közállapotaink kicsiben hason
latosak a lentebb említet t korkép
hez. A kormányzási erkölcsök 
sülyedtsége talán nem nyilvánul 
olyan klasszikus példákban, de  ez 
nem a lelki romlottságnak [a ki
sebb fokát, csak a viszonyok ki
sebb viszonyait jelenti.

A Désy perről, a mely b e 
világított a mai kormányzati er
kölcsök teljes züllöttségébe, azt 
hittük, hogy lesz talán valami h a 
tással azokra, akiket ez a per  
megbélyegzett.  Azt hittük, hogy 
talán ha nem is hagynak fel egé
szen azzal a kormányzati módszer
rel, amelyet joggal és büntetlenül 

! lehet panamának bélyegezni, móg- 
I is talán tartózkodóbbak lesznek, 
i Talán nem fogják az utcán árulni 
| a bűnt, a hitványságot. Talán 
megtört  bennük legalább a ci
nizmus.

Nem ! ü g y  látszikt hogy az ő 
lételemük a korrupció, a nyílt 
leplezetlen erkölcstelenség a bün- 
te tedő cselekmények elkövetésével 
való hivalkodás. Valami kéjes ér 

! zés lehet az, bűnt elkövetni s ci
nikusan mintegy azt k iá l tan i: n e 
kem szabad mert én vagyok a 
ha ta lo m !

Aradon képviselőjelölt volt a 
kormány elnöke. A puritán lelkü
letű férfin. Aki bizonyara nem 
akar a t isztesség kérdésében más ' 
tói oktatás t eliogadni. Aki elvben 
a vélemény szabadságot s annak 
megvédését hirdeti Aki újabb szi 
gorubb törvényt készít a válasz
tások tisztaságáról, a választási 
visszaélések üldözéséről. Aki bi
zonyára jól ismeri a most érvény
ben levő büntető törvényeket, 
mely szerint nem szabad senkinek 
szavazatáért pénzt adni vagy 
ígérni. Aki jól tudja azt a tiltó

törvényt, amely megbüntetni rcn-' 
deli azt, aki hivatalos h a ta lm á t ' 
arra használja fel, hogy az alá
rendelt  hivatalnokot valamely je -  j 
lölt melletti szavazásra bírja. Akij 
annyira megy a puritánságban,! 
hogy bár  ellensége a titkos 
szavazásnak rendszeressé ki-

események. Ezek megmutatták,  
hogy lehet „másképen4* is.

Közéletünkben olyan rémséges 
nagy a feszültség, hogy a jelen 
állapotok tar tósságában csak az 
hihet, akinek logalma nincs a p o 
litikai és  társadalmi törvények 
működéséről.

vánja ezt tenni a törvényhatósági 
városokban mint például A radon.

Az az em ber  feliéi) .Aradon 
képviselőnek. Megindul a válasz
tási küzdelem és megindul az 
aranynak a bűvös folyama. O  
m aga —  állítólag — egy va
gyont áldozott az „alkotmányos 
költségekre44. A lelkeket, mint a 
barmokat a vásáron,  úgy vettek 
meg árfolyam szerint. Egész 
tőzsdei árhullámzás volt a szava
zatok vásárlásánál. Lehetett  hausse- 
ra es baisse-ra játszani.

Vendéglőkben, korcsmákban, 
ter íte tt asztal, étel, ital várta a 
szavazókat. S a „fehér  rabszol
gák44, a tisztviselők, megtették 
ők is alkotmányos kötelessé
güket.

Es mi már  annyira vagyunk, 
hogy ilyen dolgokon már  meg 
sem botránkozunk. Szinte eldur 
vult az embereknek az erkölcsi 
érzéke. Léptcn-nyom on halljuk 
azt az okos b e s z é d e t : úgy volt 
ez mindig, igy lesz ezután is.

Lehet. De lehet az is, hogy 
ugyanezt mondták a forradalom j 
előtt  is az elfásult emberek. S 
ezekre alaposan rácáfoltak az

Ann)i  elnyomott érdek, annyi 
elnémított kívánság van ebben  az 
országban, a küzdő felek olyan 
halálos ellentétekkel állanak szem
ben  egymással, hogy nagy és 
meglepő fordulatok nélkül a hely
zet végleges megoldása nem kép
zelhető.

Ma le vagyunk törve a vég
sőkig, ma még tűrnünk kell az
elnyomatást.  Tűrnünk kell a bűn 
nek a hivalkodását, az erénynek 
az üldöztetését . D e  biz/unk a 
jövő szebb alakulásában. El b e n 
nem a hit, erős ben n em  a m eg
győződés, h o g y :  lesz még ez 
„m áskép44 is.

Előfizetőinkhez.
Felkérjük lapunk tiszteli elő

fizetőit, hogy a junius hó végén 
lejárt előfizetési dijat lehetőleg 
postafordultával küldjék be, nehogy 
a lap további szétküldésében aka 
dály legyen.

Találkozás.
Irt» Főnyi Ilonka.

A vonat megállt. Blanka hor
dárért kiáltott, aztán gyorsan le
szállt. Sürü, aprószemü eső esett, az 
aszfalt egész vizes volt. Átázott a 
Blanka vékony talpú, formás cipője , 
a ruhája meg sáros lett. Nem vette 
észre. Csak a villanyoson nézetévé- 
letlenül a cipőjére, akkor látta. Ősz 
szehuzta a szemöldökét, a szája 
meg megrándult egy percre. De az
tán dacosan felemelte a fejét. Ne
vetséges — gondolta — hisz nem 
első eset, hogy sáros lett a ruhája. 
Meg hogy a cipője átázott. Ilyenkor, 
ősszel, napirenden van ez. Olyan 
sok év óta már! Es még sem tudja 
megszokni. Sem ezt, sem pedig sok 
mást, ami azóta megváltozott az 
életében. Még mindig odaképzeli 
magát a fehértapétás. meleg kis 
leáuyszobájába, a kavicsos útra a 
parkban, ahol soha som volt sár. 
ahol minden ragyogott a papfénytől, 
illatos volt a nyíló virágtól . . .

Bolondság ! . . .

Elmúlt. Aminek pedig egyszer 
vége, az nem jöhet vissza többé. 
Soha . . .

Kinézett az ablakon. E. akarta 
űzni az elébe toluló képeket. Félt 
tőlük. Nem akarta látni őket. Homá
lyos volt az ablak, meg amúgy is 
bevonták a siirii esőcseppek ; nem 
látott ki rajta. A villanyos nagyokat 
döocent, csengetett, aztán meg 
minduntalan megállt. B'anka ideges 
lett a zajtól. Türelmetlen. Szerette 
volna, ha az a sok idegen ember 
elmenne mellőle és ő egvediil ma
radna egészen egyedül. Aztán nem 
bánta volna, ha akármeddig marad 
is itt ; ha estig, holnapig, vagy ak «r 
az egész életen át. Legalább nem 
kellene annyit vándorú nia. Annyi 
uj helyet megszokni. Annyi oj em
bert megismerni; annyi hideg, önző, 
szívtelen embert . . .

Vagy talán a legjobb lenne, ha 
hirtelen valami véletlen szerencsét
lenség történnék és ő egy pillanat 
alatt elpusztulna. Csak ő ; a töb
biekért kar lenne — neki senkije 
sincsen . . .

De a villanyos csak megy ; 
megy tovább, az utasok meg jönnek- 
raennok. Váltakoznak.

Fiatal, mosolygó arcú kis lány 
szállt fe1 egy csinos faival. Egymás 
mellé ülnek. Egész közel. A fin ke
sében csomag. Súlyos lehet, mert az 
ujját bevágta a zsineg. De azért j 
mégsem teszi l*». Véletlenül meglátja! 
a leány s feddőleg szol a fiúnak ;

— Miért nem teszi le a cso
magot Jenő?  egészen megsebsi az

'ujját. Nini, már vérzik is!
— Eszre sem vettem.
Összevillan a tekintetük, szerel

rues, édes, boldog villanással . . .
A villanyos megáll. Elszállnak. 

Tovább mennek . . .
De Blanka még mindig maga 

előtt látja őket. A hangjukat is 
hallja; talán a szivük dobbanását is 
érzi. Érzi, mert olyan hevesen do
bog a szive. Aztán meg egyszerre 
elborul az arca és sirui szeretne. 
Keserves, fájó zokogással. De nem 
lehet. Ennyi ember előtt. Olyan 
sokan vannak itt és úgy néznek rá! 
Mint az idegenre szokás : érdeklődve,!

fürkészve. Ha neki most otthona 
lenne, egy kicsi szobája, akármilyen 
kicsi, csak meghúzódhatna benne, 
elbújhatna, egyedül lehetne, milyen 
jól esne sirui, sírni soká . . .

Összeszoritja a fogát, de a szeme 
nedves lesz a könnytől. Es a künyeii 
at egy kicsi szobát lát, egy fehér- 
tupétás leányszobát, meg egy kedves 

|»rcut szőkehaju, vidám kis leányt. 
Fehér ruhában, virággal a haján. Az 
ablakhoz megy, ki kinéz, vár. Vala
kit, aki jön is, Dobogó szívvel, sze
relemmel csókkal . . ,

Régen volt . . . Régen. Talán 
tiz éve is van már . . .

Ragyogott a leány szeme a se j
telmes, édes boldogságtól . , . Talán 
mégis szeret? . . .  Ha netu is mondja, 
ha nem beszól is erről soha. Azért 
mégis szerethet.

Mert hát voltaképen keli-e azt 
mondani? Megérezni kell azt. Meg- 

j érezni egy ruasik szív lángját, édes,  
j epedS vágyát, forró érzelmeit . . . 
Megérezni kell azt ; nem bestéinek 
róla, minek besséluénuk '? . . .

Szeret . , . szeret . . . Ezt aug-
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Zem plénm egye
m agsza va zta  az

abszolutizm ust
Tollba mondta: MatoUI Etele 

A junim hó 30-ia tartott köz
gyűlésen s Tisza-kormány bemutat
kozása alkalmából megiudult tárgyú
ik són Meczoer Béla főrendiházi tag 
az ellenzék nevében egy oly nyilat- 
kozatot mutatott be, amelynek a 
kormánypárt inkább megörülhetett 
volua, mert az a barátságos közele
dést a két párt közt nagyon egyen
gette; kijelentvén abban, h jgy ám 
bár as előadói javaslattal egyet nem 
érthetünk, mindamellett ellenkező in
dítványt nem teszünk. Erre ugyan köz
vetlenül a kormánypárt részéről 
senki sem szólalt fel, a főispán 
mindamellett nem ily értelemben 1 
monda ki a határozatot, de akként, 
hogy uz előadói javaslat »egyhan- ' 
gulag« emeltetik határozattá. Ez el
len Mecsner Béla tiltakozása után 
hosszabb vita keletkezett, amely 
alatt a főispán már többször említő 
az újabb szavazást, amivel maga is 
tényleg elismerő, hogy az egyhan
gúlag szó nem volt egészen helyén. 
Mielőtt azonban az újabb szavazás 
megkezdődnék, dr. Ferencsy Elek 
bizottsági tag becsempészte a kor
mány iránti bizalmi szavazás indít
ványát, amit hosszabb vita utáu a 
főispán el is rendelt. Ebben az el
lenzék tagjai szavazni nem akarván, 
a teremből kivonultak ; én azonban 
jobbnak látván, ha egyedül maradok 
is, leszavazzak űzeunegyediuagara- 
mai. .Nem*4 szavazatomat hangosan 
leadtam.

hogy vármegyénk akkori hangula
tában a derék Szabolcs, Hajdú, 
Ahaujtorna és több vérmegyéket 
cserbehagyva, az öngyilkosságot 
ajánló Hunyadvárrnegyéhez talál 
csatlakozni, amely vármegye lété 
a vármegyéket megsemmisíttetui s 
a központi kormány korlátlan ha
talma’ (centrálisitiót) raegállapit- 

I tatui javasolja.

Arai vármegyénk tehát meg
szavazván Tisza lstváu gr. miniszter* 
(elnöknek a bizalmit, ezzel minden 
I eddigi tetteit, eljárását helyesli 
arra buzdítja, hogy törvény és al- 
kotiuánytipró önkényuralmát tovább 
ra is korlátlanul gyakorol ja.

Majdnem példátlan a történe
lemben, hogy egy alkotmányos or
szág polgárai az alkotmány elvét 
megtagadva, az önkényuralmat szen
tesítsék. ('sudálatos ez annyival in
kább. mert éppen Magyarország pol
gárainak büszkéknek kellene lenniük 
arra, hogy Európa nemzetei közt 
csak az angol és magyar nemzet 
volt képes alkotmányát ezer - ven át 
fentartani.

Eddig oiy meggyőződésben él
tem, hogy mivel alkotmányunk nem 
oktroa, nem egy király kegyéből szár
mazó ajándék, de a nemzettel szü
letett, a nemzettel fejlődött alkotmány 
amelynek vedszárnyai alatt születtek 
és fejlődtek a nemzet fiai és igy azt 
az anyatejjel és levegővel szittak ma
gokba s viszont az alkotmány az ő 
sziveikbe és vérükbe ereszti gyöke
reit, e nemzetnek fiai neiu uélkü űz
hetik az alkotmányos érzést. És nue 
e meggyőződésben is csalódnom kel
lett.

Habár egészségi állapotom is azt 
sugallta volna, hogy haza menjek, 
tovább maradtam, mert Szabolcs- 
vármegyéuek az államosítás kérdé
sében kelt körleveléhez szólni kí
vántam. He midőn erre került a sor, 
az alispán azzal beszéli le, hogy 
vármegyénk az államosítás ellen már 
ismételve nyilatkozott. Elállnttum 
tehát, mert még attól is tarthattam.

Tudjuk hogy 'Tisza István gróf 
erőszakoskodásait nem mentegetni 
akarja, de igazolhatni véli azzal, hogy 
rendet kellett csiuálni, mert a/, el
lenzék megszegte a parlamentarizmus 
főelvet, miszerint a parlamenti több 
seg akaralanak érvényesüiiiie kel1, 
o/l az obatiukcióval megakadá.vuzla. 
Aiud • soha a magyar ellenzéknek 
eszébe nem jutott jó krdveböl, vagy 
pajkosságbol e szomorít fegyverhez

nyúlni, (uitirua rátiohozj nyúlni, de 
mindannyiszor csak kényszerűségből. 
Még más országosban is alig Ehet 
az obstrukciót teljesen nélkülözni, de 
szólunk, sajátságos ^közjogi helyze
tünknél fogva amelyet olvasóinknak 
bővebben fejtegetni talán nem szük
séges, már éppen lehetetlen, legalább 
is addig, mig a választások mégha- 
luisiitatúsa teljesen lehetetlenné nein 
tétetik. Ha a kisebbség jóhiszemű 
meggyőződése szerint veszélyt hozó 

I lenne a hazára nézve, amit a több* 
>ég akar, úgy nem csak joga, de 
hazafias kötelessége is azt minden 
módon, ha máskép nem, az obstruk- 
cióval is megakadályozni.

Amit a mostam képviselőházi 
többségével Tisza István gróf a 
műit H*12. junius 4-ike óta keresztül 
vitt és alkotott, azt törvénynek és 
érvényes határozatoknak el nem üs- 
merhetjiik, mint azt napilapjainkban 
mar többen kifejtették, s a lobbi kö
zött legújabban Vertes István a Festi 
lliriap 156 számában nagyon alapo
san kifejté.

Nem vagyok ugyan barátja an
nak, hogy küzügyeiukbeu a külföldet 
utanoz.uk, de mivel sokan vannak 
akik • -ros érvvül vélik használni, ha 
azt mondják, „ez sehol a viágon 
nincs igy“, vagy pedig „ez a világon 
mindenütt úgy vau*, az ilyenek ked
véért idézek egy kü földi tekintélyt. 
Cuizot az utolsó francia Bourbon ki
rály miniszterelnöke, akit éppen nem 
.ehet azzal vádolni, hogy az ellen
zéknek túlságosan kedvezett mert 
királyát is egy olyan Tisza forma 
eros/akoskodassal buktatta meg, az 
alkotmányról irt könyvében felállít
ván az elvet amelyet mi is ma
gunkévá teszünk, hogy parlament
ben a többség akaratának kell érvé
nyesülnie, hozza teszi, hogy e több
ségűek azonban tiszta választásokból 
kell erednie, mert különben nem igaz 
többség, de hazug többség, *il y mell
sőiig* « mondja o, a kisebbségnek 
pi dig mindenkor jelen kell lenni--, 
e& lueghadgalalluia, ».a minőmé 
tmijour présenle et entendu*.

De hátha Zemplén vármegy *- több
ségének nem kell alkotmány, de egy 
ember önkényére kívánja bízni a 
haza sorsát; én mig ez az egy em
ber Tisza István grófnak korlátlan 
hatalmat ad, (amit pedig túlélni alig 
lehet reményein) Zeiuplénvárraegye 
közgyűlésein részt neiu veszek.

Kenyéren 
és vizen.

Á rtatlanul a  fo g h á z b a n .
A „Tokaj és Vidéke" ciraü lap

társunk „A legfrissebb közigazgatási 
botrány “ ciiu alatt hosszú tudósítást 
közöl egy ártatlanul meghurcolt em
berről, akit orosz kémnek néztek s 
aki ezen a révén egy hétig ült az 
újhelyi fogházban száraz kenyéren 
es vizen, míg végre ártatlansága ki
derült és az izgalmaktól betegen ha
zamehetett a családjához Tokajba.

A szenzációs tudósítás egyebek 
közt a következőket mondja.

•Jankovits József hely beli kőmű
vesmester jun. 20-an Varaiméra uta
zott, hogy olt egy munkát felvállal
jon. A munkát időközben más vál
lalta fel. így Jankovits célt nem érve, 
fordult vissza Varaiméról a vasúti 
allemasra, hogy a legközelebbi újhe
lyi vonattal haza utazhasson. A vo
natot lekésve visszament Varamtól a, 
de útközben a csendorjarőr feltartóz
tatta s igazoiasra szólította fel. .Jan
kovits igazolta is magat, de a csend
őrök. orosz kémét sejtve benne, min
den t i l takozás ellenere is bekísérlek 
Varauuóra, onnan pedig Uálszécsre, 
nol 2 napig közönséges gonosztevők 
közt bezárva tartottak. Jankovits 
minden eszközt megpróbált, hegy a 
megszegyenilő helyzetből kiszaba
duljon, üe Inába. Az oltani küzigaz- 
gatasi lóriimnál süket tülökre tamil, 
a csendőrök pedig, mikor a fizetett 
vaiaszu sürgoiiyót akarta Tokaj elöl
járóságához feladni, szemébe nevel
te* a lelielulieusegoüen vergődő em
bernek. Két napi fogvalar.as maii 
az újhelyi fogházba szállították s itt 
tartottuk lecs/ikra egy la t ig  naponta 
egy fé l k lg . barna rabki uj < rét s vizet 
nyújtva be cellájába. Megszabadulni 
lunoU seiu sikerűit. Csaladja, lelt se- 
ges és •• kis gyermeke ez idő amll 
kétségbe esve kapkodott iühóz-fahoz

ta a lelke; meg a szép, szerelmes 
fiuuak szeme villanása. Csak engem, 
engem és soha, soha senki mást . . .

Aztán csak egyszerre, egy rövid 
nap alatt vége lett mindennek. El
múlt az álom, szertefoszlott. Es a 
valóság olyan kínos, olyan szomorú 
volt. Amikor ott kellett hagynia 
a fehér szobáját, a virágait, atui or 
elbúcsúzott a szerelmes fiútól . . . . 
Egy kézszorit ássál, hosszú, meleg 
kézszoritással annyi az egész 
Meg a szemében egy könnycsepp, a 
szivében nyilalló fajdal- m . . . Ami
kor utólszor állott a/. * dós apja 
frissen hántolt sírja mellet, amellett 
a sir mellett, amely magúba zárta 
minden örömét, boldogsága’. Szo
morú napok . . . Amikor uekiindu t 
a nagy világnak, idegen emberek 
közé, hogy a két keze munkájával 
tartsa fenn magát. Hogy értékesítse 
a tudását. A sok hidegség, megaláz
tál a.-, amelyben a meggazdagodott 
közönséges durvaleikii emlun-k ré
szesítették. Hosszú, hosszú évek 
múltak el és mégsem tudta meg
szokni. Még mindig bolesir a lelke ; 
kínozzák a teljesületlen almok . . . 
A vágy egy kicsi, puha, meleg fé

szek után. Hiúba ! Minden hiába! A 
műin evekkel eltűnt sok mind n. 
A 1 ataiság, mosoygo jó kedve. A 
dús, arany szőke haja fakó lett azóta 
A sztiue sem ragyog úgy, az arca 
l).-esett. Sápadt. Megváltozott, talán 
ráismerni sem lehet.

K- gén volt. Bégen . . . Talán 
tiz éve is van már. Nem latta azóta 
a régi otthonát. A Csillogó szeiuü, 
szerelmes, szép fiút. Ki tudja merre 
jár ? Tálán oiyan messze, soh’.M-ra 
latja többet. Bedig . . , pedig úgy 
szerelné látni, csak egy röpke perc
re, egy szempillantásra, csak még 
egyszer, egyszer legalább ebben az 
eleiben . , .

A villanyos csenget. Megáll. 
Aztán uj utasok jönnek. Sokan. Csak 
úgy futnak az eső elől. Aztán beül
nek sorban. Szembe vele egy férfi. 
Komoly arcú, hid*-g, szomorú ember. 
Nézi, nézi, tagrauy in szemekkel; 
aztán meg hirtelen elfordul. Össze
rezzen. Mint aki fel. Mint aki süt t 
szobába megy s rémeket vél látni. 
Kísérletet. Egyszerre feltámad a 
múlt. Miuden, minden . . . Babjául 
ejti az az édes varázs s őrültsé
gekre gondol. Arra, hogy ezt az

t rabéit azért hozta most el- a sorsa, 
hogy egymáséi legyenek. Ne*i akarja 
adni. A kínos órákért, a nélküldzo- 
s k« rt, szenvt délekért. Kárpótlásul. 
Neki. Egy egész eleire . . . Azért, 
azért jött ide most ez az eiiiti r . . . 
Aki úgy üi itt, módba idegen lenne, 
mintha suli sé lattá volua. M- g csak 
rá sem n«-z. Csupa közöny az arca. 
Mintha egyáltalán neiu érdekelne 
semmi. S/ .o i u o i u . A ragyogó beszé
des, szép >zeiu« i mnven szomorúak! 
Ha ez a mi-, ham-sz, M'áncsi ember 
nem lenne most itt ; hirtelen meg 
fogná a kezei s ..*t mondaná neki: 

— Emlékszik-e ráiu ? Ismer-e ? 
Ugy-e netu felejtett el ? ugy-e sok
szor gondolt rátu azóta ? Úgy-e, 
hogy eiu ékszik ? . . . Eássa, eu is 
etuleksem minden pillanatra, minden 
egyes szóra, amit uek- m mondott . 
A virág is megvan az ituakünyvem 
ben, amit egy szer adott a pi« vnu- 
napjara . . . Vártam, vártam - n erre 
a percre — óh hányszor álmodoztam 
u találkozásról , . .

Őrültség! . . .
Hiszen olyan sok idő mull mar 

ol azóta! Még ha eiu.ékszik is, na
gyon homályosan emlékezhet arra ; |

egy kis epizód voil az csak az u 
eieleben, A  fiatalság, a tavasz — es 
bizony azóta majdnem tíz ev műd el. 
Mennyi minden megváltozhatott 
azóta ! Ta au boldog is. Szerel. S/r-  
retve van. Hátha marcsalados is ? 
Gyermekei vaunak, kedves, puha 
feszke . . . Valószínűleg úgy van! 
Be.dog . . . Es neiu jur egyedül, 
mint ü. Szeretet nélkül, tarslalaii. 
Vége . . .  E mu t . . . Örökre . . .

idegesen ad tel. Az aj toboz 
megy. Szeretné megállítani a villa
nyost lUOsl, azonnal. Hogy elfuthatna 
innen el, ettől az embertől, akii 
nem szabad neki ián iá, aki haialos 
nagy veszedelem ra in zve. Őrült
ségekre készteti. K , el innen. El. 
Aztán örökre vége mind -nnek . . .

C-enget a villanyos, azlau meg
áll, Bianka hirtelen leugrik. Egy 
pmanatra elszédül a tej*-. Neiu tud
ja, hogy hol áll? Csak akkor tér 
magúim/, amikor korüim-z s egye
dül áll a llepte len utcán, a vizes 
aszfalton, a zuhogó esőben e g e 
dül . . . egyedid . . .

Jüori“ leüélpapir, 50 leüélpapir és 50 boríték
1 KORONA

Landesmann Miksa és Társa könyv- és papirkereskedésében



_5* ( i) Szombat julius
hátha hirt kapna az eltűnt családfenn
tartóról. Végre sikerült Jankovitsoak 
líS-úii levelet juttatni az elöljáróság
hoz, ahonnan erélyes hangú felszólí
tást küldtek l jhelybe, aminek meg
volt a hatása. Szombat este 9 uapi 
bebörtönöző* után lesoványodva, fó- 
lig betegen érkezett baza Jankovits.

Vétkes hatalmaskodás, ami meg
torlást követel, hogy egy magát iga
zoló embert annak dacára, hogy az 
információ minden megengedett s 
felhasználandó eszközét felajánlotta 
több mint egy hétig söpredék nép 
közé csukva fogva tartottak. Olyan 
embert, kinek luég illetőségi helyéu 
soha még nem volt haja a hatósá
gokkal ! Es hol van az az idő tűit 
ártatlanul hefogva töltött el a bör
tönben ?«

Ezeket írja a „Tokaj és Vidéke.4*
Megindittatva a kenyéren és vi

zen tartott ártatlan ember szomorú 
torsától, utána néztünk a rémes his
tóriának és ellátogattunk az újhelyi 
fogházba.

A fogházban azt az informáci
ót nyertük, hogy Jankovits nevii 
ember ebben az évben egyáltalában 
nem volt a foglyok között. Sót tu
dósítónk személyesen és gondosan 
átvizsgálta a fogház ez évi lakóinak 
név lajstromát., de Jankovits Józsefet 
nem lalalta közöttük.

Ellenben az újhelyi rendőrségnél 
annak jöttünk nyomára, hogy Jan
kovits József, mint tolonc töltött hat 
napot a rendőrségi fogdában.

A toloncolás elrendeléseben az 
újhelyi rendőrség nem hibás. Itt c>ak 
átvettek további szállítás végett egy. 
toloncot.

A nagy hiba azonban ott van, 
hogy az újhelyi rendőrség hetenként 
csak egyszer toinucoltathat, a rend
őrség csekély létszáma miatt. Ita p . 
hétfőn vesznek át egy toloncot, azt 
csak a következő vasárnapon szó 
líthatják tovább.

Ezen a bajon pedig, már csak a 
fenti esetből kifolyólag is, sürgősen 
segíteni kell. Mert csak emiatt tör
ténhetett  hogy a különben ártatlan 
Jankovits Józsefet hat napig kellett 
fogva tartani.

Különben pedig az ártatlant! 
meghurcolt Jankovits ügyének még 
folytatása is lesz.

Uj ügy ved Dr. Kólón ay Gyula 
a napokban Budapesten sikerrel le
tette az ügyvédi vizsgát, s ügyvédi 
irodáját Hnmonnán fogja megnyitni)

Kutyavadaszat a korzon. Kap
tuk és adjuk a következő sorokat: 
Legújabb divat, hogy városunkban 
az első szép nyári estén kutyape-
oérek fogdossák a nagyszámú sétáló 
s üdülést kereső közönség süni tö
mege között a kutyákat. A szeren
csétlen áldozatkutyák rettentő ordí
tása valósaggal elrettenti a közön
séget az esteli Kaziaczy-utoai sétá
tól s különösen a hölgyek körében 
okoz undort és megbotránkozást a 
városi közigazgatás legújabb attrak
ciója, a közönség idegzetére rásza
badított ptcérlegények vérlázitó ke
gyetlenkedése. Kérjük a polgáitues- 
ter-helyetles urat, hu van rá hatal
ma, adja vissza esteli sétáink nyit 
galraát s parancsolja el pecéreit az 
esti korzóról Sok hölgy és fér fisét áló.

Nyári mulatság. A sátoralja
újhelyi „Sport*4 teketársasag f. évi 
Juiius hó ti-án, vasárnap, a Nyúl* 
kertben versenytekézés, Cabaré és 
^ok iuá< szórakoztató játékokkal 
egybekötött zártkörű nyári tánc uu- 
latságot rendez.

Nyilvános nyugtázás A sátor
aljaújhelyi gör. katli. énekkar FJ13. 
évi junius hó 15-én tartott jótékony- 
célú táncmulatságán felü fizettek Mik
ié"} István püspök, védnök 100 kor., 
dr. ( ’hudovszky Món, dr. Legesa J á 
nos 20 -20, gróf Wahisoh Gyuláné 
10, id. Csákó Imre, ürchovszky Jó- 
-ssefne , !». Dombó Gyula, Mmyus-
kő György, Rigán Mihály 5 —ő, Per- 
hács Andor, J’oór Sándor, Szalay 
József, 1 iorasz János. Laxutu József, 
Bodnár József, Nemes Jozsefné, Csu- 
oa Karoly, C'.-uk.ti Pál, Ladoruirszky 
Károly, Kteniuann Farkas, Krafcsik 
András 3— 3, Balogh József, Klitus 
Fal, ifj. Csáké Imre. Tóth András, 
Koslab János, Gémjén István. Simon 
Bertalan, Fécsik József, Fopelyak 
tiy ulu, Unuska Jangs, Spenik János, 
Bányai Andtas, Stuka György, ifj. 
Szabó éanos, Bankó Mihály, dr. Máj 
thényi Viktor, Braun Laszio, Lukács 
András, Macsi György 2 2, Jancsik 
András, Fedúk Fái, Dlnko János,, 
Ünuska Miklós, Sprencz József, Ha
mura Janó.-, Tnnkó István. Uhrin 
éozsef, Görög Ferenc, l itnann N. 
Barna Mihály, Zabot nyik. Gyű a Lu 
kacs János, ifj. Kutits László, Soltú- 
Imre, Bodnár Fai, Fedác J u h o s  1 — 1 
koronát B -v tel t • 11> K. Kiadás 2<>2 
K 30 I. Tiszta jövedelem 413 K 7o 
Idler, melyből az wj teiup oiuuGpru
300 K, a dilarda a apjara 113 K 7ü f.
fordulatot!, fogadtak ezút on h  u t. 
f euUi ol lók a rendezőség halas kö
szönetét,

Letartóztatott kivándorlás ügy
nök. Kálmán X-igiuotid a  tarrali 
v i i l e r i s ki i i a  alkalmazottját kiváu- 
d*Tlu-ra való csábítás miatt a* ottani 
csei.dőrség letartóztatta.

Talaltutott országos v.-sárkor 
a S/.i rliény i-téreii egy női ridikül 10° 
koronát meg almi > tartalommal > 
•■gytbb értéktelenebb tárgyakkal. 
Igazolt tulajdonosa a rendőrkapitány i 
hivatalban átveheti.
^  — Matanovich Dezső volt rend 
őrlBziviseiő, akit Székely Iá el. he
lyettes polgármester, váro.-bo'dogitó 
programmjaboe híven, a rendőrség 
kötelékéből sok évi kifogástalan és 
uinden elismerésre in.-ltó működébe 

dacára elbocsájtott, ezúton k» rés bár
mily elfogadható hivatali vagy iro
dai állást.

— A városi mozgószinhazban hol
nap. vasárnap k*-t előadás lesz rend 
kívül szép műsorral. A főkép „a kope- 
nyeges cmher“ a Nordisk Film társa
ság monopol, iági re, mely újdonság 
most a fővárosban igen nagy feltű
nést ke.telt. A mozgós/ánhar. anyagi 
á dozatot nem kímélve, megszerezte 
e képet. A í » z- repet e darabban 
Albert Diensen, a híres dán színmű
vész creá'ja.

— Th erry A gyoflyszeresz bal 
zsama és Cantifiolia-kenucse. Nemcsak

L S O M A G Y A R O R S

ősszel és télen, hanem a nyári nae-l 
legekben kitünően bevált szerek, mert 
a nagy hőségtől származó gyengo- 
ségi rohamok és ájulásoknál biztos 
segítséget nyújtanak. Elsőrendű ha
tással alkalmazhatók a gyümölcs 
idényben előforduló koliku görcsök, 
emésztési zavarok és hűtéseknél, mi
ről számos kászönölevelet tartalmazó 
ingyen könyvet bárkinek dijatalauul 
küld Tbierry A. gyógyszerész, Freg- 
rada, Kohitsch mellett.

Z A G I H Í R L A P

TANÜGY.
A magyar kegyes-lanitórendek 

vezetése alatt álló sátoraljaújhelyi 
róni. kath. főgiiunáziuiu„crte>iiöu-je 
az 1912 1013-ik tanévről. Közzéteszi
XyiLiSij Károly igazgaté>.

Hetvennégy nyolcadrétu oldalra 
terjedő, igen ízléses és csinos kiállí
tású füzetben számol be e középis
kolánk érdemes igazgatója az intézet 
lefolyt iskolaévéről. Az első közle
ményben Abelsberg József tanár em 
lék.-zik meg igen meghatóan é> ki- 
váiii Írói készséggel Jarvas Mihály- 
ról, az intézet elhunyt tanárán I, ak it 
39 évi lelkes és buzgó tevékenység 
után razadott el ez év tavaszai! a 
kérielhetlen halál.

A Szabad Líceum ez évi dicsé
retes és eredményes működéséről szá
mol be ezután az értesítő, lő elő 
adast tartottak e tél fo yamau, valu 
mennyit vetített képekkel illusztrálva 
hogy a közönség érdeklődését éstu  
dúsvágyat fölkeltse a szemléltetés * 
módja, ami sikerűit is. Az előadá
sokon 137*0 hallgató vett részt, elő
adásonként átlag 10Ö. Az e őadók 
dr. .Jámbor György, dr. Frick József, 
Szalay József, Sauermann .József, 
Muzsl.ty Jenő, dr. Chudovszky Mó
ricz, Gyulay Károly, Foór Sándor, 
Kertész Ódon, Vörös János, Berényi 
Mátyás és SzőJösy Károly volta';. 
Kívülük Gyarmathy 1) ;zső Konstan 
tiuápolyban é,ő bazáktia, tartott igen 
érdekes e öadást Konstantinápolyról. 
A/, intézmény életeben az előadások 
befejezése úján nevezetes változás 
állott be. A „Budapesti Szalud Lí
ceum Egyesület** felhívására március 
21)-éu én tartott ülésén ruegu akitot- 
tak nevezett egyesületnek Sátoralja
újhelyi osztályát. Ennek legfőbb c ója 
az volt, hogy az intézmény fennma
radását biztosítsák, az előadásokat 
minél célsz« lilbbeti, a társ dalom igé
nyeinek m ‘gfele ó in szervez é .

A junius * Bej-m a katonai gya
kori* téren igen szép sikerrel lefo y ( 
lom.ünnepélyről Kue.icska Káról) 
totnatanár számo be részletesen. A 
tornaünnep' ly. amely egy u: i a! torna- 
vizsga is von, î * n szép számú kö
zönséget vonzoti, amely m ’ótán gyö
nyörködött a sz-'hbnéi szebb gyakor
latokban, játékokban, amelynek eiő- 
ki->/it* se es reiidez< .se a tornai *iih 
kiváló fárad 'zásait és nagy hozzá
értését dic-'ri. A tomaUnnepéiyen 
magukat kiti nt t tf ifjak köziil szá
mosán nyert-k jutalmai.

A főgi nnáziu ni »S«- élyző E g y  - 
-»i!»• l“ ei.-o • ■ > i működéséről S/a ;i\ 
József iigyvez tö .műk ad szaru"!. 
Kiosztott az et-y-sülét 548 kor. ér
tékű könyv* t és J'»8 kor. értékű ru 
hát, tehat 917 koronát fordított ös/.- 
szesen segélyezésre. Az egyesületnek 
llbilapitó, 103 rendes, 74 pártol'’' tagja 
van; Mikliíssy Ftván hajdtidorogi 
püspököt tiszteletbeli taggá válasz
tottak. Az egyesület évi összes be
vétele az alaptőkével 1210 kor., ki 
adása 1058, vagyona 12,142 korona. 
Az egyesület még egy hartnadu cé.t 
is tűzött maga elé: tápintézet léte
sítését. Az egyesület a lenagyobb 
mértékben megérdemli a közönség 
figyelmét, érdeklődését és leginesr- 
szebb menő támogatását.

A tanári kar Bl tagból állott. 
Remikivü i tárgyakul szabad* 'ti raj
zot, gy orsirá-t, francia nyelvet, éneket 
és zenét tanitoltak, utóbbi tárpvat 
Lipcsey Tivadar tanító tanítót lu, a 
többit a rendes tanárok egy ike vagy 
másika.

A lefolyt iskolai év történetéhez 
közölt adatokból kitűnik, hogy a ta

H Í R E K .

— Az egyházmegyéből. A m -
gyéspiispük Repászky Józ>;f káplánt 
Hernádnémntiből Monokra dis/po- 
nálta. Ilernadnémetihe pedig B irtos 
János ujmisést küldte káplánnak.

Az uj papnövendekek. Tegnap 
a püspöki palota nagytermében 
Fischer Colbrie Ágost dr. megyés 
püspök cluöklésével szentszéki ta
nácsülés volt, melyen a következő 
ifjakat vették föl papnövendékekUl: 
Schütz Ödön Eperjes, Riduiovszky 
Lajos Eperjes, Szirrany Dezső Eper
jes, Kofridt Fióris Igló, IncHnger 
György Eperjes, Üscseiida Kálmán 
Eperjes. Kunder Péter  Saujhely. 
Mitró Mihály Saujhely.

nulók létszáma csaknem ugyanannyi
volt, mint a múlt évben, 315. Az I. 
osztály túlságosán népes von, ahol a 
tanulok sz uua a törvényes létszámot 
i» meghaladta. Igazán kivanatos volna, 
hogy ezt az osztályt párhuzamosig 
sak. — A helyiség és a bútorzat 
megfeleli). — A tanulók segélyezé
sem több-több alapítvány vau. A le
folyt tanévben kapta meg az intézet 
a dr. Sebőn Vilmos féle alapítvány 
alapitó oklevelét. Az alapítvány ÍOOB 
kor., amelynek kamatai* az újhelyi 
gimnázium igazgatójának megjelölése 
alapján a varos polgármestere ado
mányozza két olyan tanul oiak, akik 
felekezetre Való tekintet linkül nem
zeti uyo vünkben tett előhalad tűik
ért erre lég- rdciuosebltek. Az ifjúság 
több kisebb-nagyobb kirándulást tett. 
Ezekül mindig úgy rend i*t« k, hogy 
céljuknak megfeleljenek: gyarapod
jék a tanulók tudása, szélesedjék Iá
körük, nemesedjek kedélyük, lelki 
világjuk s « diődj- k testszervezetük. 
Dr. Mary Engtibert tanker. kir. fő
igazgató dec. -I -*S-ig tartotta tueg 
hivatalos látogatását az intézetnél. 
Látogatást tettek iu g Zsáiuboki 
Gyula iskolaigazgató a latin nyelv 
iskmai módszeréinek megfigyelésére 
és Szemző Lajos tornafelügyelő, aki 
a játéktér létesítését sürgette. Isko
lai ünnepélyeket több alkalommal 
tartottak.

Az ifjúsági Kazinczy Önképző
kör 18 éve áll fenn. H nüke az idén 
lsépi László volt. A kör 11 rendes 
és 4 dtszgyölest tartott. A tagok ér
tekezéseket olvastak fel, szabad elő
adást tartottak, biralatoKat írtak és 
szavaltak.

Jeles eredménnyel végezték az 
I. osztályt: Csutgó László, Főző László 
Pasiul B* ia, Pfeiff.r László, Finch 
Xoitan j a II. osztályban : kozn a 
Lász'ó; a III. o-zrálvban K c.keiurtby 
•János, Kosa Károly , a IVi osztály
ban Kaszlriner Ernő ; az V .-ben Mos- 
kovszky Lajos, loth Jenő; a \ I, ball 
Gottli* b Rezső, Steinbacb Miklós ; a 
VII.-ben Erényi Géza, l' ildes Andor, 
Mt-dák Ernő; Vili.-bán lzsépy László, 
Rsdulovics Ágoston.

Az érettségi vizsgálatra 25 ta
nú <í jelt’ntkezett. IRek közül jelesen 
éréit 2. jól 8, egyszerűen 11.

Fontos é> benat'í statiaclikai ki- 
tuicatasok és a jövő tan -v megket- 
d«*s.'re vonatkozó <‘*rtesité.sek zárják 
be az ért-sitöt, amely gondos, lelki
ismeretes munkának uz er*doénye.

ALI mindennap l:ővrlkc?etf.«c * 
házitlálja az OJolR az ia . * 
ismt reltrinU szerint ..z elképzel 

re.rjobb száj-éz fogánolátt 
gyakorolj*.

•ei«y ÍVBjf ^ ; . u» s«*f 1.20 le

Szerkesztő:
Dr K Á R P Á T H Y  L Á S Z L Ó

Szerkesztésért felelőn :
A S Z E R K E S Z T Ő S É  Q.

k ,a<li *1'a,donnv '
LANDESMANN MliiSA
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JOHAN MARIA FARINA (iegeniiber dem Rudolfsplatz
csakis ez a valódi

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan.
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban

N H T E S S É k E L F 0  ü A I) N I
K udert, ha i ta as érádati *s • valódi, de sokszor u tá n 
zóit JOHAN MAKI A FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz Akkor nem kell elfogadni helytelen os utáu- 

•it kölnivizet kölnivíz poudert és kölnivíz szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kap
hat" az ( H I.ö l  wii. mert a \ ilághirü cég ma:-\ .írországi képviselete;

IIOLCZER EMIL ZOLTÁN, Budapest, Vili kér. Szigetvári u. 16 szám
i ii t v . I• 1  .• |-r,i áronnál v i u-zol és kéili hol szerezhető In- az eredeti minőség.

Sátoraljaújhely leg 
forgalm asabb utcá
jában a

n 48  és 3 5 - .k számú  
k é t h á z é s c g y S O  60  
honttora való

ungvári pince.
Bővebbet

a kiadóhivatalban.
Raktár; Hrabéczy Kálmán drogéria 

Sátoraljaújhely.

Hákoczy
utcában

Pacocreolin-PE AFi SOM.
É g j erőt hatasu fertőtlenítőszer. an
anratrbúl előállítva, nelk; «> t■ minden ha/- £ 

bán es istállóban.

Állandó h aszn á la ta  á lta l n c g o v j  *
m agunkat fertőző b e te g s e g e k to  . *

■
............

W • Mindenütt kapható: "WJ f
óvakodjunk ertpktelpn utánzatoktól • ■» k• • ,k r

PACOLIN ■ v  
PEARSON-t c s a k i s

Legolcsóbb fr.r;6tlen'tcs!
<’§ak iV a r-.n  : I* k• ■ : : ■ ,* 11vt ha- .

P ACOLIIv M.’íDOL CRKOl
l kg K I'5ti ( rú t, i ller.t i : > , : . i ,

Mindenütt kitüntetve'
Utóbbi k i t ü n t e t ő - A r  v .......r> . ■ •

bán . Drezdában. Hr de .1 ,,.
Használati utasít.i , ,

lat eredlDényeirSl a 1 raV-etn k.n;-hatt

I N G Y E N  ráfizetés nélkül becserél öreg használt granio 8  
fonlemezeket újakra WAGNER , HANGSZERKIRÁLY" I
Budapest, József-kürut 1 3 ....... ..................  —  —  lé
Árjegyzék ingyen. Cimre ügyeljen, n

T H I E B R Y  a . g y ó g y s z e r é s z  b a l z s a m a
Utolérhetetlen hatású tüdő- és mellbetegségeknél, 
enyhíti a katarust. megszünteti a fájdalmat okozo
köhögést. I 'rokgyuladiist, rekedtséget é> gőgeb a- 
- ';k-*1 megszüntet,  valamint lá/.t. különösen jé  Im- 
’,,<u fp) «‘iu"rgi»r< v é> kulik.t ellen. (jvógvhatásu 
-!.,n\< r «'s aliesti hintalmakniíl. tisztitja a veséket  
h  vagy gerjesztő elősegíti az emésztést. Kitünően 

- ’ ■ ■’ ; • gak szajbfii női, v el amint
az " í*•-/e> <z:tj- és fogbetegségek, büffögés ellen, 
megszünteti » >z.í|- v.tgv gyomortól eredő hűit.

ztiínáT. Meggyógyít minden >01.01 . sebhelyt, -rlutii, láztól ered.', hölvagut 
. : '/.ónlök..'- égési sebeket, megfagyott testre
székét vart »•- kiütést. I iilbántalmak ellen k 
naiasu. Mimién háznál különösen influenza, k o l e r a  

vagy más járványuknál kéznél legyen.
írjunk : Thierry A Oraiigyal-gyógytáráriak 

Pregrada, Róhitsch mellett.
/ ■ kis- vairy <5 dupla- vagy / nagy specialüveg y 6 o  korma. 

Nagyobb rendeléseknél jelentékeny áréiig dmény.

Thierry A gyógyszerész egyedül valódi 
Centifolia-kenőcse

K A S S A I  IP A R M Ü V Ú S Z É T I
k i á l l í t á s o n  n a g y  a r a n y

É R E M M E L  K IT Ü N T E T V E .

ÁRUCSARNOK SZÖVETKEZETE

Mint az Országos Központi 
Hitelszöverkezet tagja

K A S S A ,  F O  
10. SZÁM I.

U T C Z A
EMELET.

Állandó butorkiállitás I

4 0  é v  ó ta  fen n á lló

bei gsé-gem miatt feladtam s igj 
, teljes miihelyberende/i s é s 

kési: árak minden elfogadható 
árban készpénz fizetés mellett 

eladók.
U gyanitt e g y  k é t sz o b á s  
csinos la k a s  b érb ea d ó .

Ármágyi János,
Sátoraljaújhely Felsözsólyomka 5.

I.

Megakadályoz s megszűntöt vérmőrgezést. fájdalmas
• • I ■"r-í■ iákat leggyakrabban foleslegesaó teás. Haszná- 
l-,' " s gyormekágyas nőknél táj.*, ömlők, tojmoginditás 
rokodés omlőkeméiiv odés ollen. Orbáné feltört lábak,

•  k vAontAzu, fekt
• 'ővév^vágás vagv zúzutlás által okozott sebeknél 
ktiiinő gvégybaiásn szer. Idegen testok eltávolítására

: hveg. szálka, por, serét, tüske stb kinövések, 
karbunkulua képzőurnényok, valamint rák  ellen, féreg 
r . » t t . i f I k ö r ö m ^ y i l l é s ,  hólyag égési sebek hosszú 
hategM-geknél ol i >rdii|ö födlek vésnél, vérkeléseknől 
fülfoh ásná! valamint kipállás őseién t sezsomőknél 

stb. stb. kitűnő hatású.

Ihidaj.c-ion kaid.aló Török József gv ógytárában. valamint az orzsáe
I I  V Ii Ni1‘hr.vl'i'" Thalmayer ő> Seitz. KochmeisterUtódai Raoanovitt Tettt guená n I pesten keid.a"' u

nims lerakat reudeljiink közvetlenül:

C h ie rry  fi. Ő ran g y a l g y ó g y s z e r tá r á b ó l  p r e g r a ó a ,  R ó h itsc h  m e l le i t

Kötőgépek,
Írógépek,

Varrógépek,
Mosógépek.

Kerékpárok,
valamint egy kies fekvésű, ózon- 
dus helyen fekvő gyümölcsös kert
elunj ös feltételek mellett, r é s z le t -  
f iz c tc s r c  kapható és megszerezhető

Bretz Gusztávnál
Sátoraljaújhely, Főtér 20.

Sárospatakon n posta mellett lé 
v  Szánthó Gyula-féle ház és 
kert 1913 szélit. 1-t I bérbe adó, 
esetit-.; eladó, léi l- Kezln-tni Buko- 
veczky Nándor posta iónok 
urnái a postahivatalban Sáros

patakon.

Mar x Email
paölófénymáz

tartósságánál gyorsan 
száradj képességénél 
f «> g v a utolérhetetlen 
kiváló minőségű p a(| .  

lókence.

E g y e d ü l i  r a k t á r  
Sátoraljaújhelyben

lij- Klein Jakabnál
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LANDESMANN MIKSA ÉS TÁRSA
S ZÁ M O Z Ó  GÉP Vl l LANMi kÓkL BERFNDLZLT KÖNYVNYOMDÁJA LY U K K A S ZT Ó  GÉP

SATORALJAUJHELY, RAKÚCZY-UTCZA 11 . SZÁM.
T E I H C ' N  « S Z Á M  || ALAF’ IT T A T O T T  8 89 BEN.

h = d
TE LE FO N : « SZÁM.

Eljegyzési és esküvői értesítések, 

névjegyek és báli meghívók a leg- 

izlésesebb kivitelben készíttetnek.

H ird e té sek  fe lv é t te tn e k  e lap k iad ó h iv a ta láb an .

B

Cl. é* kir Szabad Keleti-féle

Sérvkötők
pneumatikus gummi pe'.ottá \«l 

a legtökéletesebbek
hölgyek et urak ré- 

lljMIiUk izére minden altcsti 
betegség es lógó has ellen

görcsér harisnyák.

amputáltak részére
járó es tamge-
péket.

Mű- es támasztó FŰZŐKET. 

■ L T O in la r lo k a t részére válam.
„ .  ükhöz 2S°Aikkík“ ;

a technika legmodernebb elvei szerint, a legjutányo- 
sabb gyári arak mellett.

■  « p i |  fm m ■  ■  cs és k szabad, sérv- 
■ ■  K i  P  a  I  ■  _  kotok cs testegyene- 
i m k l i b  ■  ■  V B  sitö gépek gyara
BUDAPEST. IV.. Koronaherceg utca 17. vid

■ !■ Legújabb háromezernél több ábrával ellátott 
kénes árjegyzék INGYEN és BEKMENTVI.W  képes árjegyzék INGY 

Alapítva 1878 Telefon 13 76

LU 3
3  l  
^  2
-*■£ £
m  *

^  I  
<  I

in 2
□ j  ?

Q s* 
2 :  -2 

<  2

• Mint asztali v íz nagyon kel-

Hfl lemes, jó hatású, egészség 
I. ápolt) ital. A Szén Margitszi* 
II geti üdítő és gyógyvíz keze- 

lősége
a legkiválóbb szénsavval teli et ásványvíz l ókrakat Tóth Lajos cégnél

Sátoraljaújhely.
Mi ti ti jobb fiisíeriizlelhL'ii é*  vendéglőben kapható.

T isz te le tte l é r te s íte m  a n. k ö z ö n 
s é g e t , h o g y  S á to ra lja ú jh e ly b en  a  
S zéch en y i-téren  a  v o lt Schw arcz- 
b a r t-fé le  ü z le th e ly is é g é b e n  e g y  
m odernül b e r e n d e z e tt  •  •  •  •  •

ma g y a r  és német* 
s z a b ó ü z l e t e t

n y ito tta m . Dús rak tárt tartok  sz a k - •  
m ám b a  v á g ó  ö s s z e s  cik k ek b ől.

M agam at a n. é . k ö z ö n sé g  b. •  
p á r tfo g á sá b a  a já n lv a  m arak ok  |

t isz te le t te l  *j
VASZIJ JÓZSEF

1 « « •  •  » » •  •  •  » *  I

í

l x SALGÓTARJÁNI 
Köszénhánya Részvény társulat

széntermékei (szobafütésre és ipari czélokra)

NEUMAN JENŐ cégnél
S á to ra lja ú jh e ly

rendelhetők meg. Ugyanott legjobb minó-égü apró és 
durva szemű kétszer mosott kovács szén és koksz 

valamint p o ro s z  b r ik c i  kapható.

S u p e rfo s fá t-m ű trá g ya  Káli só

1

fji Supei
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ^

Diószeghy Pál és Társa ^
Sátoraljaújhely, Kazinczy-utcza 4. szám.

Hoffher— Schrantz és Clayton —Shuttlewort R.-T.
B udapesti g ép g y á r  Z em plén- é s  A b a u jvárm egyei v e z é r k é p v is e le te .

SUrgönyczim : Diószeghyék Sátoraljaújhely Interurbán telefon szám 112.

Szives tudomására hozzuk a ni. t. közönségnek, 
hogy egy régen várt általános közóhajnak engedve az

i  //  ••

\ \ m

átvettük és a biztosítás ágazatába tartozó minden
nemű ügyletek kötésére a legnagyobb készséggel ál
lunk rendelkezésükre, miért is szives megbízásukat 
kérjük

^  Diószeghy Pál és társa.j
Ami modernül berendezett különle

ges gyár vállalatunk

ifi fi III h lila
a snjtógyárnk között s a szakkörökben

a legjobb hírnévnek örvendő
Kérje 1G0 szánni különleges ár
jegyzékünket szőlő-, és gyümölcs- 
sajtókról, teljes szüretelő berende
zésekről, liyúraulikns sajtókról, gyü
mölcs-, és szőlőmalmokról, szőlőzu- 
zókről, bogyózógépekről, hőszi

vattyúkról, stb.
Több m int 7 0 0  érem  é s  e ls ő  díj stb .

PH. MAYFARTH & Co.
borkészitó és gyümölcs értékesítő gépek különlegességi gyára 
1500 munkás Wien, II Taborstrasse 71 Képv. kerestetnek

óvakodjunk értékte
len utánzatoktól!

G a i d a s s z o n y .
•Illetve szakácsné

f. é. augusztus hú 1-ére a -Hangya, sátoraljaújhelyi 
kirendeltsége tisztviselő étkezdébe felvétetik. Ajánlatok

nál személyes megjelenés is megkivántatik.

Törvényesen 
bejegyzett védj

és pénzét nem akarja hiábavaló dol
gokra kidobni, az saját érdekében 
cselekszik, ha legalább egvszer-két- 

szer kipróbálja a világhírű

Oroszlán 
Alenthol 

Sóshorszeszt
a háziszerek királyát 

Kapható 44 ftll. 1 20 és 2.40 K eredeti üvegekben

Pőeiárusitás: LHFKOVP S MIKSA
fűszer és rövidáru 

nagykereskedésében,

f ‘s*,V ,,; r" v és llMak. K ;;r.-Sök \ i v i b U  r . i i lé ‘*S . la , ' F w'"'  aK.v ; s/árnm/ó í ■, k • , , ’ 1 « " e g W » .
IIm.iiI b Á l e r , , . ,  j onyhulnt.k a/. (*r.»s/.lá,, Mén-

*

u E £ $ t  o t ! ,,í“ t  uvge tirjodtol • N ,,, , . ..  '■ Mfre» ,IM*‘T » agk Minőbb é«
rel K -. ,  „ i  i .r o . il. in '  M.“n , l T s K . m « » t n " á | llv “ " 8  ‘ i U r ‘

emberi,ég jótevője,

Sátoraljaújhely. Híkúczy-utc 3í>

Nyomaton U n d í .n i .n n  Miksa rs latsa könjvryomda.aban S á t^ ja u jb d y .
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